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FRANCAIS
EPILATEUR A LA CIRE

-Lisez  attentivement ce mode
d'emploi avant d'utiliser I'appareil.
Ce manuel fait partie du produit.
Conservez-le dans un lieu sdr afin
de pouvoir le consulter
ultérieurement.

1 ATTENTION

* L'appareil ne doit pas étre
utilisé par des enfants. Tenir
I'appareil hors de la portée des
enfants.

» Cet appareil peut étre utilisé
par des personnes disposant de
capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites ou présentant un
manque d'expérience et de
connaissances uniqguement si
elles sont sous surveillance ou si
la formation appropriée relative a
['utilisation de Il'appareil en toute
sécurité et aux risques encourus
leur a été fournie.

* Cet appareil n'est pas un jouet.
Les enfants doivent étre
surveillés afin de s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil.
*Les enfants ne doivent pas

nettoyer et intervenir sur
l'appareil sans la supervision
d’'un adulte.

*Cet appareil est uniquement
destiné a un usage domestique,
et non a un usage professionnel
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ou industriel. Il n'a pas été congu
pour étre utilisé par les clients
dans les environnements de
type chambre d’hétes, hbtels,
motels et autres environnements
de type résidentiel. Il ne convient
pas non plus aux habitations

rurales, zones de cuisine
réservées au personnel en
magasins, bureaux et autres

lieux de travail.

Baignoire, d’'un lavabo, d’une
douche ou de tout récipient
contenant de l'eau. S'il tombe
dans l'eau, N'ESSAYEZ PAS de
le rattraper. Débranchez-le
immédiatement

@ Ne trempez pas

I'appareil dans I'eau ou dans tout
autre liquide et ne le mettez pas
au lave-vaisselle.

» Blessures potentielles d'une
mauvaise utilisation.

* La température des surfaces
accessibles peut étre élevee
lorsque I'appareil est en marche.
La surface de I'élément
chauffant est soumis a la chaleur
résiduelle aprés utilisation.

» Si le cordon d’alimentation est
endommagé, il devra étre
remplacé par le fabricant, par un
service aprés-vente ou par tout




professionnel agréé afin

d’écarter tout danger.

* Cet appareil est destiné uniquement a un usage
domestique, non industriel. Tout usage autre que
celui indiqué pourrait s’avérer dangereux.

* Ne modifiez ni ne réparez jamais I'appareil. Si
vous constatez une anomalie sur le cordon ou
une autre partie de I'appareil, ne I'utilisez pas et
amenez-le a un centre de service technique
agreée.

* Nutilisez pas de pieces ni d'accessoires non
fournis ou recommandés par SOLAC.

» Avant de brancher I'appareil au secteur, vérifiez
que la tension indiquée correspond bien a celle
de votre logement.

» Débranchez toujours I'appareil aprés usage et
avant de démonter ou de monter des piéces et
d'effectuer toute opération d’'entretien ou de
nettoyage. Débranchez-le également en cas de
coupure de courant.

Lorsque vous branchez ou débranchez
I'appareil, celui-ci doit étre en position «arrét ».

* Ne tirez jamais sur le cable et ne suspendez
pas I'appareil par le cable. Débranchez 'appareil
en tirant toujours sur la prise, jamais sur le
cordon.

* Prenez garde a ce que le cordon d'alimentation
n'entre pas en contact avec des éléments
tranchants ou des surfaces chaudes.

* Ne laissez pas le cordon pendre au bord de la
table ou du plan de travail afin d’éviter que les
enfants ne tirent dessus et ne le fassent tomber.

* Retirez tous les sachets en papier ou en
plastique, les films plastiques, les cartons et
autocollants éventuels apposés sur I'appareil ou
a l'extérieur lui servant de protection pendant le
transport ou pour sa promotion

* Ne touchez pas l'appareil en marche avec les
mains humides.

* Ne I'utilisez jamais sur des surfaces mouillées
ni a l'extérieur.

* Ne vous épilez pas les zones sensibles telles
que : cils, grains de beauté, verrues, plaies
ouvertes, coupures, brdlures, etc.

* Les personnes insensibles a la chaleur doivent
utiliser I'appareil avec précaution

* Ne pas utiliser I'appareil sans cire. Le
dispositif est concu pour faire fondre et
chauffer la cire dépilatoire. En cas
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d'utilisation avec réservoir vide,
pourrait subir des dommages.

* Ne pas utiliser I"appareil avec le couvercle
posé. Le couvercle a été dessiné pour éviter
I"accumulation de poussiére quand |'appareil
n’est pas utilisé. Faire fondre la cire avec le
couvercle posé risque d’endommager
I"appareil.

I'appareil

2 PRINCIPAUX COMPOSANTS
Couvercle

Filtre (amovible)

Cuve 1

Cuve 2

Voyant lumineux

Commandes de régulation de
température

Spatule

OO WN -

~

3 UTILISATION

Utilisez cet appareil pour épiler la partie du
corps voulue. Il n'est pas conseillé de pratiquer
soi-méme ['épilation des aisselles et des sourcils.
Ce soin doit étre laissé a une esthéticienne.

I L'épilation il la cire chaude a l'avantage de
diminuer la vitalite du systéme pileux.

i Pour obtenir un excellent résultat. il faut
que les poils aient au moins une longueur de 2 a
3 millimeétres el que la peau soit propre. sans
créme ni talc.

1 Brancher l'appareil.

2 Retirer le couvercle et verser les pastilles de
cire dans la cuve n.° 1 (approx. 200 gr.).

3 Positionner le régulateur de température de la
cuve 1 en mode fusion de la cire (Figure 1).

l Le régulateur de température de la cuve 2
est en position ARRET (Figure 2).
4 Remuer de temps en temps la cire avec la
spatule.
5 Lorsque la consistance d'un sirop épais est
obtenue. ramener le régulateur de température
sur la position EPILATION (Figure 3). Le voyant
lumineux s'éteint.

Le voyant s'allume alors.



l Aprés quelques minutes. le voyant se
rallume, la cire est a bonne température pour
I'épilation.

6 Mélanger la cire pour que sa température soit
homogeéne.

7 Déposer un peu de cire avec la spatule sur le
dos de voire main pour tester sa température. Si
celle-ci vous convient, vous pouvez commencer
I'épilation.

l Grace au thermostat, la cire restera a
température constante.
8 Passez la main sur vos jambes, de bas en
haut. pour redresser les poils.
9 A l'aide de la grande spatule, étendre la cire en
bandes de 6 cm de long et de 3 cm de large
environ.

L'application doit toujours étre faite dans le
sens inverse de la pousse des poils.
10 Retrait des poils
« Patienter de 30 a 60 secondes jusqu'a ce que la
bande de cire soit séche au toucher.
* Maintenir la peau tendue. Saisir I'extrémité la
plus épaisse de la cire et tirer la bande le plus
rapidement possible, dans le sens inverse de la
croissance des poils (sur les jambes, de la
cheville vers le genou). (Fig. 4)
* Pour calmer la peau immédiatement apres le
retrait de la bande, appuyer sur la zone épilée
avec la main.
« Utiliser un peu de cire usagée ou d'huile pour
éliminer les résidus de cire. Ce type de cire ne
peut pas étre éliminé a l'eau, au savon ou a
I'alcool.

(Fig.4)

11 Déposer les bandes de cire utilisées dans le
filtre placé dans la cuve 2 et positionner le
régulateur de température de celle-ci en mode
fusion de cire (Figure 1).

12 Lorsque la cire est fondue. la filtrer, puis
retirer le filtre pour le nettoyer en le passant sous
I'eau froide.

13 Si necessaire, ramener le régulateur de
température sur la position EPILATION (Figure
3).

l Vous pouvez continuer I'épilation en
utilisant la cire de la cuve 2, déposant alors les
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bandes utilisées dans le filtre que vous aurez
placé dans la cuve 1.

14 Aprés I'épilation, compléter éventuellement la
cire avec des pastilles de cire Solac.

15 Positionner les deux régulateurs de
température sur ARRET (Figure 2) et laisser
refroidir la cire avant de ranger I'appareil.

Utilisation sur les aisselles (Fig. 5)

* Les poils des aisselles ont tendance a pousser
dans deux directions différentes la partie
supérieure vers le haut et celle inférieure vers le
bas. lls devront donc étre épilés en deux étapes.
» Soulever le coude vers le haut pour tendre la
peau.

* Pour la partie supérieure de l'aisselle, appliquer
une couche de cire vers le haut, en direction du
coude. Pour la partie inférieure de l'aisselle,
appliquer la cire vers le bas.

Utilisation pour I'épilation du maillot (Fig. 6)

« Utiliser la cire petite zone par petite zone.

* Maintenir la peau tendue, appliquer une couche
de cire dans le sens de la croissance des poils
(en général, vers la partie interne de la cuisse).

Epilation douce du visage (Fig. 7)

* Pour I'élimination des poils superflus, appliquer
un peu de cire sur une petite zone du visage et
tirer trés doucement.

* Pour les poils de la lévre supérieure, tirer les
bandes de cire en direction du nez.

Soins de la peau apres |'épilation

* La peau pourrait étre Iégérement rouge aprés
I'épilation. Ceci est tout a fait normal, passer la
zone sous l'eau froide contribuera a apaiser la
peau.

» Appliquer de I'huile pour bébé. L'huile pour
bébé aide a éliminer les résidus de cire et a
soulager lirritation. La rougeur s'estompera en
environ une heure.

* En présence d'irritation, appuyer doucement sur
la peau avec votre main. La géne ne devrait pas
durer. Le cas échéant, consulter votre médecin.

* Aprés l'épilation, il est recommandé d'appliquer
un tonique pour fermer les pores ainsi qu'une
créme hydratante (si possible, a I'AloeVera pour
apaiser la peau).




+ Exfolier et hydrater la peau régulierement pour
éviter les poils incarnés.

4 NETTOYAGE ET ENTRETIEN

» Important ! Avant de procéder au nettoyage

de [l'appareil, il est important de le
débrancher.
* L'appareil ne nécessite pas d'entretien
spécifique.

» En présence de cire sur la surface extérieure,
celle-ci peut facilement étre retirée en grattant
avec l'ongle.

* Pour éliminer les résidus de cire, il est possible
d'utiliser un peu d'huile pour bébé.

" Ne pas utiliser d'objets pointus pour
retirer la cire solidifiée ou nettoyer le
réservoir.

* Le réservoir ne nécessite pas de nettoyage
interne, la cire encore a lintérieur peut étre
utilisée pour la prochaine session d'épilation a la
cire.

B . s
Ne pas nettoyer le réservoir a l'eau.

L'eau et le savon ne permettent pas d'éliminer
lacire.
L'appareil
horizontalement.
* Ne jamais I'immerger dans I'eau ou dans tout
autre liquide

. doit  toujours étre rangé

Nettoyage de la spatule

- Ne pas laisser la spatule dans la cire.

* Nettoyer la spatule aprés chaque utilisation

1. Eliminer I'excés de cire sur la spatule en la
passant sur le bord du réservoir.

2. Utiliser un peu d'huile pour bébé pour enlever
les résidus de cire de la spatule.

3. Mettre la spatule propre dans le réservoir,
apres que la cire ait refroidi afin d'éviter de la
perdre.

S'il_est souhaité nettoyer le bord du réservoir
apres utilisation :

1. Vérifier tout d'abord que le réservoir est éteint,
mais encore chaud.

2. Utiliser un peu d'huile pour bébé pour retirer
les résidus de cire se trouvant sur le bord du
réservoir.

3. Nettoyer le bord du réservoir avec un torchon
sec et propre pour éliminer les résidus d'huile.
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4. Laisser refroidir I'appareil complétement avant
de le ranger.

5 ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre l'appareil a un
service d'assistance technique autorisé. Ne pas
tenter de procéder aux réparations ou de
démonter I'appareil; cela implique des risques.
Pour les produits de I'Union Européenne et
(ou) conformément a la réglementation en
vigueur de votre pays d'origine :

6 ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU

PRODUIT

- Les matériaux constituant I'emballage de cet
appareil doivent étre collectés conformément aux
lois en vigueur en termes de ramassage, triage et
recyclage. Si vous souhaitez vous défaire du
produit, merci de bien vouloir utiliser les
conteneurs publics appropriés a chaque type de
matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

)i

I - Ce symbole signifie que si vous souhaitez
vous débarrasser de |'appareil, en fin de vie utile,
celui-ci devra étre consigné, en prenant les
mesures adaptées, a un centre agréé de collecte
sélective des déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE).

Cet appareil est conforme a la Directive
2014/35/EC sur la basse tension, la Directive
2014/30/EC sur la compatibilité
électromagnétique et la Directive 2011/65/UE
relative a la limitation d'usage de -certaines
substances dangereuses dans les appareils
électriques et électroniques et a la Directive
2009/125/EC sur les conditions de conception
écologique applicable aux produits en rapport
avec I'énergie
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lo que hacemos, lo hacemos bien
what we do, we do well

Espafiol / ES
English / EN
Francais / FR
Deutsch / DE
Portugués / PT
Italiano / IT
Nederlands / NL
Cesky / CS
Polski / PL
Slovensky / SK
Magyar / HU
6bnrapck / BG
Roména / RO
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Model: DC7500 / DC7502

Rated Power: 220-240V~
50Hz
325W

www.solac.com





